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Wrth Industrie Service GmbH & Co. KG » Drillberg « DE-97920 Bad Margantheim DELIVE RY N OTE

Company ATy

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85880915

| 70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
| ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 27.08.2025

Print Date 05.09.2025

wE IR IR B A ‘ Shipping Type 80

PCLDERD 4 K- RO R FL “",'}.‘ | Shipping Point Central store
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Via del Ciriimiad
|
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Hpteencben codd Tl T Your Sales Representative
| : .F\'I(_.L‘l. L od ,' e David Kommer
? Verlflca Gl {:}U.L'-'L'rucl { l{!.’u: RS n M +49170 B33-6881

HUEHNE +MAGEL g7, jée793191-2518

ACCETTA N **497931 91-4679
90 "}7@%@0 Outantits dichiarata: % E“T?)R CE g david.kammer@wuerth-industrie.com
o< I\ '

Quantita effettiva; Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Koehler

- ' Tipo lmballaggia;
O K.(J\.\ { v Quantits Imballi ,,a'Q T 07931 912448
Confarmits .- . @ F 07931 91 4679
g oniarmit alle sch e%"“‘lx E stephanie.koehler@wuerth-

Dat. rollo; Qe industrie.com

Firm]
s
Dear Customer:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14248

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004785401 Proc. No.: 0080143
Purch.order date  17.01.2025 Sales Order 30617221
Date 04.09.2025
Vendor No. 91000718
Created by Stephanie Koehler
Line ltem No. PU* CoQ Quantity Internal Dala
Ord. item [tem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
J 10 4944302782 094 400 E-DE 16,000 PC
10 Threaded plug 39269097 91.2 KG

A/SCR-PLUG-PA-GREY-T55-M18X1+RG-0-DRW
Lot 4309743301

Customer Item Number M0169138 INDEX -

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industsie Sarvice GmbH & Co. KG - 97980 Bad Margentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7531 91-4000 - info@wuerth-industria.com - www.wusrth-induslde.com g
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergantheim - Headquacter in Bad Margenthaim - County court Ulm HRA 680768 f
Unlimited partner: Wrth Industrie Service Varwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county gourt Stuttgart HRB 580633
Managing Diractors: Helmut Elsenkolb, Ralf Gehringer, Martin Jault, Marcus Ollo, Stefan Reuss
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& WURTH | INDUSTRY

Dellvery Number 85880915

Page 2712
No. of Packages 1
Total Weight 106.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Daclaration

|, the undersigned, declare that the goods listed on this decument 85880915 and marked with origin E-.." criginate in the EU and satisfy
the rules of origin governing preferential trade with: -

- CH, LI, NO, IS

- AL, BA, MK, ME, XK, X8, DZ, MA, TN, EG, IL, JO, LB, PS, FO

- UA, GE, MD, XC, XL, PE, CO, EC

- CA, MX, CL, KR, SG, VN, GB, TR

- CAF, WPS, SADC, ESA, CAM, CAS, Cl, ZA

| declare that: No cumulation applied.

I undertake to make available to the custems authorities any further supporting documents they require.-

Bad Mergentheim, 02.09.2025 - A T
Yulia Bessonova . . T
Crigin representative Coovaad ' ’ o

I S o
This declaration has been created using computer technalogy and has therefore not been signed by hand.

This notice is deemed to be a declaration of commitment within the meaning 6f 'A‘rt. 63 (3) of Regulation (EU) No. 2015/2447

Do you have any questions about your delivery? We' lI be happy to help you. Please be ready to quate the data in the delivery note
header. Thank you very muchl O ‘

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payn‘ient.

These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Polnt
WKL2




seit Uber

59

Jahren

Ludwigsburg, 01.09.2025
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008691 vom 01.09.2025 25.008691

di Absender / Expediteur

WORTH INDUSTRIE GMBH
Drillberg
97980 Bad Mergentheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterdiegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Cenvention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenSefordenungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachifiihrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  09.09.2025

7 Nachfolgender FrachtfGhrer  Transporteurs successifs

Zeitf Temps

4, Ortund Tag der Ubermahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

On/Lieu Bad Mergentheim
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  04.09.2025

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer §

Zeit ) Temps Réserves et chservations des transporteurs.

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 1 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. cbi

, Marques el numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 0085880915 1 COLLI Getriebeteile 2.897 73,58
2 0085880916 1 COLLI
' 3 0085880920/0085879298 2 coLu
4 0085880917 1 coLLI
5 0085880919 1 COLLI
6 0085880913 1 COLLI
Summe: 7,00 coLLl 2.897,00
Toat
16 Anweisungen des Absenders. 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenzibergéngen
: von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
y ) - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . o . .
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer ' geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 2}00859%mpfangeq Dau.@ I Date
._ KOEm e e N ACEL srl.
20 WUORTH INDUSTRIE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VIIAGNA, A 1. 70026 Wiodugno (BA)
D-97980 Bad Mergentheim D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature el timbre expediteur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

Vo ATy

veriiicasi !/:.“2\'“& 2 guaniita”

Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMM%RZBANK
Axe! Schweitzer, Jens Schweitzer Kontg; 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-SiralRe 23
71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



